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LIETUVOS ORO UOSTAI
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PASLAUGUY TEIKIMO SUTARTIS
SPECIALIOSIOS SALYGOS (SS)

1. SUTARTIES 3ALYS

KLIENTAS

PASLAUGU
TEIKEJAS

V] Lietuvos oro uostai, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota ir
veikianti valstybés jmoné, juridinio asmens kodas 120864074, PVM mokétojo kodas
LT208640716, registruotos buveinés adresas Rodinios k. 10A, Vilnius, Lietuvos
Respublika, duomenys apie kuria kaupiami ir saugomi V| Registry centras, atstovaujama
Strateginés plétros departamento direktoriaus Giedriaus Krazausko, veikiancic pagal
2017 m. sausio 30 d. jgaliojima Nr. 6R-247, (toliau - Klientas), ir

UAB Kretingos smagratis, veikianti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti uZdaroji akciné bendrové, juridinio asmens kodas 300521102,
registruotos buveinés adresas Vytauto g. 120, Kretinga, Lietuvos Respublika, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi V| Registry centras, atstovaujama iS Bendrovés pusés
pasiraSysianCio direktoriaus Mindaugo DaukinCio, veikiancio pagal bendrovés jstatus
(toliau -Paslaugy teikéjas),

Klientas ir Paslaugy teikéjas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinamos Salimis,
Siomis Sutarties SS susitaré:

2. SUTARTIES
OBJEKTAS
(PASLAUGOS)

3. PASLAUGY
KIEKIS,
APIMTIS

4, SUTARTIES
KAINA

4.1. KAINA BE
PVM:

4.2. PYM:

5. KAINDDARA

Perkamos Palangos oro uosto krovininiy automobiliy, traktoriy padangy montavimo,
remonto paslaugos.

Detalus Paslaugy aprasymas pateiktas Techninéje specifikacijoje.

Paslaugy teikéjas isipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti nurodytas
Paslaugas, o Klientas isipareigoja priimti Paslaugas ir sumokéti uZ jas Sutartyje
nurodytomis salygomis ir terminais:

Nurodyta Sutarties SS Priede Nr. 1 (Techniné specifikacija).

Perkamos Paslaugos pagal poreiki, nevirSijant Sutartyje nurodytos kainos (iSskyrus
atvejus, kai Sutartyje numatytas kainos perskaiciavimas).

Maksimali léSy suma, kuria numatoma skirti Paslaugy jsigijimui 7.260,00 EUR {septyni
tukstanciai du Simtai Seiasdesimt eury), jskaitant PVM.

6.000,00 EUR (Sesi tlkstandiai eury);

21% 260,00 EUR (du Simtai SesiasdeSimt eury).

Paslaugos bus perkamos tokiais ikainiais, kurie galios Pirkéjo uZsakymo pateikimo
dieng Pardavéjo kainorastyje, skelbiamame viesai internete su Pirkime Pardavéjo

pasiilyta nuolaida, kurig sudaro 0%.
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3.1

6. PASLAUGY
KOKYBE

7. TRUKUMY
SALINIMAS

8. NETESYBOS

9. ZINOMI
SUBTIEKEJAI
10. PASLALIGY
TEIKIMO
TERMINAI
11. PASLAUGY
TEIKIMO
VIETA
12. MOKE)IMAI
13. VALIUTA
14. SUTARTIS
|SIGALIOJA
15. PASLAUGY
TEIKIMO
TERMINAS

16. KONTAKTINIAI
DUOMENYS

17. PRIEDAI

Pagal Siq Sutarti papildomai taikoma nuolaida, nurodyta 5 punkte, galioja visa
Sutarties galiojimo laikotarpi. Pardavéjas prisiima visa rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo
priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios
iSlaidos ir Pardavéjui Sutarties ir (ar) konkreciy uzsakymy vykdymas taps sudétingesnis
(Pardavéjui padidés isipareigojimy vykdyme kaina). Paslaugoms taikoma nuolaida ir
(ar) Sutarties verté jokiais atvejais nebus keiCiama. |sipareigojimy vykdymo kainos
padidéjimas nesuteikia Pardavéjui teisés sustabdyti Sutarties ir (ar) konkrediy
uZsakymy vykdymo ar atsisakyti Sutarties ir (ar) konkretaus uzsakymo Siuo pagrindu,

Turi atitikti Sutarties BS ir Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus, o taip
pat laikantis nusistovéjusios praktikos ir atitinkamos profesijos standarty tuo atveju,
jeigu nejmanoma identifikuoti konkrediy reikalavimy,

Per 5 kalendoriniy dieny termina nuo pranesimo apie paslaugy trakumus.
Paslaugy trikumais laikomi neatitikimai Techninés specifikacijos reikalavimams ir
teises aktams, reglamentuojantiems Paslaugy kokybe ir tiekima.

Latku neatlikes Paslaugy ar jy dalies, tai yra paZeidus terming daugiau kaip vieng
dieng, Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus, moka 0,05 procento dydzio
delspinigius nuo nesuteikty Paslaugy ar jy dalies vertés uz kiekvieng uZdelstg diena.

Netaikoma.
Techninéje specifikacijoje nustatytais terminais.

Nurodyta Techninéje specifikacijoje.

Per 45 kalendorines dienas nuc PVM saskaitos faktOros ar kito tipo priklausancio
iSrasyti ir Pirkéjui pateikti dokumento, atitinkanCio PVM saskaitos faktilros turinj ir
tiksla (toliau - Saskaita) gavimo dienos uzZ faktiSkai suteiktas Paslaugas.

Sutarties galicjimo laikotarpiu galimas tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais trisalés
sutarties tarp Kliento, Paslaugy teikéjo ir subtiekéjo pagrindu.

Eurai
Nuo datos, kai Sutartj pasiraso paskutiné is Sutarties Saliy.

Paslaugos teikiamos 36(trisdesimt $esis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo. Nei vienai
i§ Saliy ne véliau kaip pries 60 (SesSiasdesimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties galiojimo
termino pabaigos nepranesus kitai Saliai apie pageidavima nutraukti Sutartj, Sutartis
tomis paciomnis salygomis pratesiama dar 12 (dvylikai} ménesiy, Sig pratesimo salygq
taikant ne daugiau kaip 2 (du) kartus.

Kontaktiniai adresai praneSimams siysti ir asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma:

Kliento atstovas: Edmundas VaiSnoras, Operacijy skyriaus vyr. inzinierius, tel. +370 698
80361, el. pasto adresas e.vaisnoras@ltou.lt,

Paslaugy teikéjo atstovas: direktorius Mindaugas Daukintis 8 688 26888.

Priedas Nr. 1- Techniné specifikacija, 2 lapai.
Kiekvienas Sios Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po
vieng kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy.
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REKVIZITAI

Klientas

V| Lietuvos oro uostai

Rodinios kelias 10A, LT-02189 Vilnius
Juridinio asmens kodas 120864074
PVM mokétojo kodas LT208640716
A/s LT33 4010 0425 0007 0513

AB DNB bankas, kodas 40100

Tel, (85) 273 9326

Faks. (8 5) 232 9122

El. p. info@ltou.lt

enta, direktorius

u.‘/

Strateginés plétr

Geparhrie

Valstybes [”vrné\' 7
LIETUVOS | |

(pareigos,

Data:

Paslaugy teikéjas

UAB Kretingos smagratis
Vytauto g. 120, Kretinga
|monés kodas: 300521102

PVM kodas: LT100002087817
A.s. Nr.LT294010041800331694
Bankas Luminor

Banko kodas 40100

Tel. Nr.: 844554599, 868826888
Faksas:

Direktorius Mindaugas Daukintis

Mindsugas

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

Data:
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Priedas Nr. 1

PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA
3 pirkimo daliai

SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.

1.1, Pirkéjas, Uzsakovas - V| Lietuvos oro uostai.

1.2, Tiekéjas- Ukio subjektas - fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas, Uzsakovas sudaro
Sutarti.

.3. Sutartis - Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo, ir Pirkéjo, UZsakovo dél Pirkimo objekto.

4. Paslaugos- Palangos oro uosto krovininiy automobiliy, traktoriy padangy montavimo,
remonto paslaugos.

1
1

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR KIEKIAI

® Paslaugos bus perkamos paga! poreikj, pritaikant tiekéjo pasiGlyme nurodyta nuolaidg. Pirkéjas
numate, bet nejsipareigoja per sutarties galiojimo laikotarpj nupirkti paslaugy ne daugiau kaip uz 6000
EUR be PVM,

Lentelé Nr.1 Preliminarus perkamy paslaugy sarasas kainy palyginimui

Eil. | Paslaugos pavadinimas Paslaugy mato pavadinimas {metai, ménesiai,
Nr. valandos ir kt. pavadinimai)
1. Lengvyjy automobiliy padangy montavime ir
balansavimo paslaugos
225/45 R17 Vieneto jkainis
205/55 R16 Vieneto jkainis
195/65 R15 Vieneto jkainis
185/65 R14 Vieneto ikainis
225/75 R16 C Vieneto jkainis
235/65R16 C Vieneto ikainis
Krovininiy automobiliy padangy, montavimo
paslaugos
2.
385/65 R22.5 _Vieneto ikainis
16.00R20XL Vieneto jkainis
315/80R22.5 Vieneto jkainis
16.00R25 REMB Vieneto ikainis
225/75R16 C Vieneto jkainis
235/65 R16 C Vieneto jkainis
3. | Traktoriy padangy, montavimo paslaugos
440/80R28 Vieneto jkainis
540/80R38 Vieneto ikainis
400-965/15.5-38/P Vieneto jkainis
9.00-20 Vieneto jkainis
480/80R38 Vieneto ikainis
440/80-24 Vieneto jkainis
4, Krovininiy automobiliy padangy patikrinimas
ir remontas :
385/63 R22.5 Vieneto jkainis
16.00R20XL Vieneto jkainis
315/80R22.5 Vieneto jkainis
16.00R25 REM8 Vieneto jkainis
5. Traktoriy padangy patikrinimas ir remontas:
440/80R28 Vieneto jkainis
540/80R38 Vieneto jkainis
400-965/15.5-38/P Vieneto jkainis
9.00-20 Vieneto jkainis
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480/80R38 Vieneto ikainis
440/80-24 Vieneto jkainis

6. Padangy patikrinimas, remontas atvykus Priedas prie vieneto jkainio
mobilioms dirbtuvéms | jmone

3. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

3.1. Preliminarus perkamy Paslaugy kainy sarasas lenteléje Nr. 1 (sarasas sudarytas kainy palyginimui ir
laiméjusio pasiGlymo nustatymui, t. y. UZsakovas Paslaugas pirks pagal faktinj jy poreikj, pritaikant
Tiekéjo pasidlyta nuolaidg ir nevirsijant bendros Sutarties kainos).

3.2. Esant poreikiui UZsakovas turés teise pirkti ir kitas lenteléje Nr. 1 nenurodytas, taciau panasias j
lenteléje Nr. 1 nurodytas Paslaugas. Papildomy paslaugy pirkimui taikomos visos Paslaugy pirkimui Sioje
Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje nustatytos salygos (garantijos, trikumy Salinimo ir t.t.).

3.3. Visos paslaugos bus perkamos tokiais jkainiais, kurie galios Pirkéjo/ UZsakovo uZsakymo pateikimo
diena laiméjusio dalyvio kainorastyje, skelbiamame viesai internete ir / arba prekiy pardavimo vietoje su
Pirkime Tiekéjo pasililyta nuolaida, kuri bus perkeliama  su laiméjusiu dalyviu pasiraSomg sutarti.

4. VYKDYMO VIETA

O Vilniaus oro uostas, Rodinios k. 2, Vilnius

O Kauno oro uostas, Oro vosto g. 4, Karmeélava, Kauno raj.

B Palangos oro uostas, Liepojos pl. 1, Palanga

0 Lietuvos oro uostai (Administracija), Roddinios k. 104, Vilnius
& Kita: Tiekéjo dirbtuvés arba pagalba UZsakovo teritorijoje

5. VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

5.1. Paslaugy atlikimo terminas 1 darbo diena nuo uzsakymo pateikimo
5.2. Paslaugoms suteikiama garantijos trukmé é (Sesi) ménesiai.
5.3. Paslaugy uzsakymo pateikimo bddas:

B Elektroniniu pastu
B Kita - perdavus uzsakyma telefonu.
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1.1.

1.2.
1.3.
1.4,

1.5.
1.6.

1.7.
1.8.
1.9.

1.15.

1.20.

Pirkimas

Paslaugy
teikejas
Klientas

Salis

Trecioji alis
Subtiekejas

Paslaugos

Sutarties
kaina
Paslaugy
jkainiai
Sutartis

Sutarties BS

Sutarties SS

Techniné
specifikacija
Pirkimo
salygos
Pasililymas

Kvietimas
sudaryti
Sutarti
Teisés aktal

Diena
Parbo diena

Metai

PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS

SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS (BS)

1. SAVOKOS

Kliento atliekamas P| reglamentuojamas pirkimas, kurio tikslas - sudaryti
Paslaugy teikimo Sutartj.

Asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties SS, tiekiantis (-i) Sutartyje
nurodytas Paslaugas Klientui.

Sutarties 5SS nurodytas juridinis asmuo ar jo filialas, perkantis Sutarties S5
nurodytas Paslaugas i$ Pastaugy teikéjo. L

Klientas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys - Klientas ir Paslaugy teikéjas
abu kartu.

Bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Sios Sutarties Jalis.
Paslaugy teikeéjo pasillyme nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal
galiojantj tarpusavio sandori su Paslaugy teikéju pasitelkiamas atlikti Sutartyje
nurodyty Paslaugy teikima ar tam tikras konkredias su Paslaugy teikimu susijusias
funkcijas.

Sutarties SS nurodytos Paslaugy teikéjo parduodamos ir Kliento perkamos
Paslaugos.

UzZ paslaugas pagal Sutartj mokétina suma, iskaitant mokescius.

Sutarties SS nurodyti ijkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Klientas moka uz
erkamas Paslaugas, {skaitant visas islaidas ir mokescius.
i Sutartis, susidedanti i5 Sutarties BS 2.2 punkte iSvardinty dokumenty.

Sutarties bendrosios salygos, kurios yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei standartines Kliento ir Tiekéjo
teises, pareigas bei atsakomybe.

Sutarties specialiosios salygos, kuriose detalizuojamas Sutarties objektas,
Paslaugy apimtis, pradiné sutarties verté bei jkainiai (jei taikomi), Paslaugy
teikimo terminai ir tvarka, {sipareigojimy ijvykdymo uztikrinimas ir kitos su
Pirkimo objektu susijusios 3aliy sutartos salygos. Jei keitiamos standartinés
Sutarties BS, tokie pakeitimai aiSkiai jvardinami Sutarties SS.

Dokumentas, kuriame nustatyti Paslaugoms taikomi reikatavimai.

Kliento vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis Tiekéjas pateike Pasidlyma,

Vykdant Pirkimo procediras Paslaugy teikéjo pateikty dokumenty visuma
Paslaugoms pagal Sig Sutartj teikti.

Paslaugy teikéjui pateiktas praneSimas, kuriuo Paslaugy teikéjas kvieCiamas
pasirasyti Sutartj ir informuojamas apie termina skirta Sutarties sudarymui.

Lietuvos Respublikos teisés aktai ir tarptautinés sutartys, Europos 5ajungos teisés
aktai ar bet kokios treciosios Salies dokumentai, kurie, nepriklausomai nuo jy
teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos, saisto het kurig Salj ir {arba) turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui bei Kliento vidaus teisés aktai, su kuriais Paslaugy teikéjas
buvo supazindintas.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, §i savoka reiskia kalendorine diena.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si savoka reiskia darbo diena Lietuvos
Respublikcje.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si savoka reiskia 365 dieny laikotarpi.




1.21. Sutarties Sutarties pasiraSymo diena arba kita Sutarties SS nurodyta sutarties jsigaliojimo
jsigaliojimo data.
diena
1.22. Pl Lietuvos Respublikos pirkimuy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto srityje veikianciy perkanciyjy subjekty, istatymas (aktuali redakcija).
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2.1,

2.2,

2.2.1,

2.2.2,

2.2.3.
2.2.4.
2.2.5.

2.3.

2.4

2.5.

2.5.1,

2.5.2,

2.5.3.

2.5.4,

3.1,

W
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. teikti
prieduose nurodyta apimtimi, salygomis ir 3.5.3,

2. SUTARTIES SUDETIS IR |SIGALIOJIMAS

Sutartis {sigalioja Sutarties pasiraSymo
dieng, jeigu kitaip nenurodyta Sutarties SS.

i Sutartis yra vientisas ir nedalomas
dokumentas, kurj sudaro toliau iSvardinti
dokumentai. Sutarties aiSkinimo ir taikymo
tikslais  nustatoma  tokia  Sutarties
dokumenty pirmenybés tvarka:

Technine specifikacija (su priedais, jei jie 3.2.3.
pridedami);
Sutarties SS (su priedais, jeigu jie 3-2.4.

pridedami, isskyrus Technine specifikacija);
Paslaugy teikéjo galutinis PasiGlymas;
Sutarties BS;

Pirkimo dokumentai (pirkimo
Kliento paaiskinimai ir kt.)

Jei Sutartyje yra neaiskumy, neatitikimy ar
priestaravimy, taisykles, nustatytos
aukstesnés galios Sutarties dokumente,
visuomet yra laikomos pakei¢ianCiomis
Zemesnés galios Sutarties dokumente
nustatytas analogiSkas taisykles nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

Sutartis yra sudaryta, ji turi biti aiskinama
ir taikoma pagal Lietuvos Respublikos teise.

Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties
tekstas turi bdti suprantamas taikant Sias
pagrindines aiskinimo taisykles:

sglygos, 3.2.5.

biiti atliktos
kompleksiskai;
Paslaugas teikti savo rizika bei saskaita,
ripestingai bei efektyviai, pagal geriausius

laiku,  kokybiskai ir

visuotinai pripaZistamus profesinius
standartus ir gerg praktika, panaudojant visus
reikiamus jelGdZius, Zinias, vadovautis

vykdomai Paslaugy teikéjo veiklai taikomais
reikalavimais;

savo saskaita pasalinti
suteikimo triikumus;
nedelsiant informuoti Klienta apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Paslaugy teikéjui vykdyti Paslaugy teikima
Sioje Sutartyje ir jos prieduose nurodyta
apimtimi, salygomis ir tvarka;

uztikrinti  Sutarties vykdymui reikalingo
darbuotojy skaiCiaus buvimag ir tokiy
darbuotojy atitiktj aviacijos saugumui, kaip
tai yra numatyta Lietuvos Respublikos
aviacijos jstatymo 66 straipsnyje, kai
Paslaugos ar jy dalis turi bdti teikiamos
Kliento valdomos teritorijos riboto patekimo
zonoje;

visus Paslaugy

.uztikrinti, kad Paslaugos bity teikiamos

naudojant atitinkamy Paslaugy teikimui
biting ir kokybiska darbo jranga, o taip pat
uztikrinti pakankama darbo {rangos kiekj.
Paslaugy teikimui paudojama darbo jranga
turi biiti saugi, tinkamai sertifikuota ir atitikti
taikomus standartus;

Zodziai, Zymintys konkrecia asmens lyti, 3.2.7. vykdyti visus Kliento nurodymus, susijusius su

reiskia bet kurig lytj;
Zod%iai, Zymintys vienaskaita reiskia ir

daugiskaita, odZiai, ymintys daugiskaita 3-2

reiskia ir vienaskaita;

ZodZai JSusitartiv, JSusitare”,
LSusitarimas®  visuomet reiskia,
atitinkamas susitarimas Saliy turi bati
iformintas rastu;

Jrastu® reiskia visas

Salies sudarytus popierinius ir (arba)

elektroninius dokumentus bei bet kokius 3. 42,

Sutartyje
priemonémis
pranesimus.

nurodytomis  komunikacijos
kitai  Saliai  pateiktus

SALIY TEISES IR PAREIGOS

Vykdydamos Sia Sutartj Salys isipareigoja 3.5.2.

veikti tinkamai ir saZiningai viena kitos
at3vilgiu. Vykdydamos 3ia Sutarti Salys privalo
bendradarbiauti ir kooperuotis.
Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
Paslaugas Sioje Sutartyje ir jos

tvarka. Visais atvejais visos Paslaugos turi

/ﬁ_\
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Sioje Sutartyje 3.4,
nustatytas taisykles, taip pat bet kurios 3.4.1.

Paslaugy  teikimu, nepriestaraujancius
jstatymams ir (ar) iai Sutarciai;

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus ir
pareigas, numatytus Sioje Sutartyje, jos
prieduocse  ir  galiojaniuose  Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

Paslaugy teikéjas patvirtina, kad turi visas
licencijas, leidimus ir jgaliojimus teikti
Paslaugy teikéjo sidloma Paslauga.

Paslaugy teikéjas turi teise:

gauti apmokéjima uZ tinkamai, laiku ir
kokybiskai suteiktas Paslaugas;

Paslaugy teikéjas turi kitas Sios Sutarties ir
Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés
aktuose numatytas teises.

Klientas {sipareigoja:

Paslaugy teikéjui sudaryti salygas, suteikti

informacijg ar dokumentus, reikalingus
tinkamam Paslaugy teikimui;

sudaryti salygas Paslaugy teikéjo
darbuotojams, atitinkantiems nustatytus

reikalavimus, patekti { Kliento valdomos
teritorijos riboto patekimo zona, kai tai yra
reikalinga Paslaugoms teikti, ir iSduoti
reikalingus leidimus.

informuoti Paslaugy teikéjq apie bet kokius
pastebétus Paslaugy suteikimo trdkumus ir
pateikti kitas pastabas dél Paslaugy kokybés
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ir {ar) Paslaugy atlikimo terminy bei kity
klausimy, susijusiy su S§ios  Sutarties
nevykdymu ir (ar) netinkamu vykdymu, taip
pat apie Paslaugy teikéjo darbuotojy
Paslaugy teikimo metu padaryta Zala;

Jlaiku atsiskaityti su Paslaugy teikéju uZ

tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties

salygas.
Klientas turi teise:

. atsisakyti priimti nekokybitkai ar ne laiku

suteiktas Paslaugas ar jy dalj;

. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas nedelsiant ir

neatlygintinai iStaisyty netinkamai,
nekokybigkai suteikty Paslaugy trikumus;
reikalauti sustabdyti Paslaugy teikima, jei
Paslaugos teikiamos nesilaikant Sios Sutarties
salygy, Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimy, kelia pavejy Zmoniy gyvybei,
sveikatai, Kliento ir {ar) trefiyjy asmeny
turtui ar aplinkai, taip pat esant grésmei
tokiai situacijai kilti ir (ar) nustacius avarijos
grésme;

Klientas turi kitas Sioje Sutartyje ir Lietuvos

Respublikos teisés aktuose numatytas teises. 4.4,

SALIY PATVIRTINIMAL, SUSIE SU

SAZININGA DALYKINE PRAKTIKA
Kiekviena 3alis Siuo pareikia, kad Sutarties
jsigaliojimo dieng ji, jos vadovai, atstovai ar

darbuotojai néra sille, Zadéje, dave, leide 5

duoti, prase ar gave jokios netinkamos
turtingés ar kitokios naudos {ir néra dave

suprasti, kad tai padarys ar gali padaryti 3-1
ateityje), susijusios su Sutartimi, ir kad ji 5.2

émési reikalingy priemoniy uZkirsti kelia
tokiam subrangovy, atstovy ar bet kokiy kity
treCiyjy Saliy, kurias ji kontroliuoja ar
kurioms ji turi lemiamg jtaka, elgesiui.

Salys susitaria, kad visais atvejais, kai tai
susije su Sutartimi, Sutarties vykdymo metu ir
po to jos laikysis ir imsis pagristy priemoniy,
kad jy subrangovai, atstovai ar kitos
treCiosios Salys, kurias jos kontroliuoja ar
kurioms jos turi lemiama jtaka, laikytysi 2011
m. ICC kovos su korupcija taisykliy 1 dalies’,
kuri §ia nuoroda yra pilna apimtimi jtraukiama
i Sutartj.

Jei 3alis, pasinaudojusi Sutartimi ar kitu
susitarimu jai suteikta teise atlikti kitos Salies
buhalterinés apskaltos ir  finansiniy
dokumenty audita, jei tokia teisé jai yra

suteikta, ar kitu blidu pateikia jrodymus, kad 5.4.

pastaroji Salis padaré esmini ar kelis
pakartotinius 2011 m. ICC kovos su korupcija
taisykliy 1 dalies nuostaty pazeidimus, ji
atitinkamai informuoja pastaraja Salj ir

! Angl. -
Corruption 2011;

Part 1 of the ICC Rules on Combating

5.3.

pareikalauja, kad $i Salis per protinga laika

imtysi reikalingy veiksmy paZeidimams
pasalinti ir informuoty ja apie tokius
veiksmus. Jei pastaroji Salis nesiima

reikalingy veiksmy paZeidimams pasalinti
arba jei tokie veiksmai yra nejmanomi, ji gali
apsiginti jrodydama, kad tuo metu, kai buvo
nustatytas (-ti) paZeidimas (-ai), ji jau buvo
igyvendinusi atitinkamas korupcijos
prevencijos priemones, nurodytas 2011 m.
ICC kovos su korupcija taisykliy 10
straipsnyje, kurios buvo pritaikytos jos
konkreCioms aplinkybéms ir padeda nustatyti
korupcija bei skatinti sazininguma Salies
organizacijoje. Jei nesiimama jokiy veiksmy
paZeidimams pasalinti arba jei atitinkamoje
situacijoje néra tinkamai apsiginama, pirmoji
Salis gali savo nuoZiOra sustabdyti Sutarties
vykdyma arba jg nutraukti. Tokiu atveju visos
sumos, mokétinos pagal Sutarti jos vykdymo
sustabdymo ar nutraukimo metu, turés blti
sumokétos, tiek kiek tai leidZia taikytini
jstatymai.

Klientas turi teise reikalauti i§ Paslaugy
teikéjo, o Paslaugy teikéjas privalo
nedelsdamas pateikti visa informacija ir
dokumentus, siekiant patikrinti Paslaugy
teikéjo atitikti antikorupcinéms nuostatoms,
numatytoms Sutarties 4.1-4.3 punktuose,

Sutarties KAINA IR ATSISKAITYMY

TVARKA

Sutarties kaina nurodyta Sutarties SS.
Klientas uz Paslaugas Paslaugy teikéjui mokeés
pagal jo pateikto pasililymo kainas: t.y. uz
Paslaugas, isvardintas Techninéje
specifikacijoje, mokeés Techninéje
specifikacijoje nurodyta fiksuoto dydZio jkainj
ar kaing, priklausomai nuo Sutarties SS
nurodytos kainodaros.

Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus
teisés aktams, pasikeisty pridétinés vertés
mokescio dydis, Sutarties kaina (jkainiai) be
PVM dél to nebus keiciama, t. y. Klientas
mokés Paslaugy teikéjui uz tinkamai pagal
Sutartj suteiktas Paslaugas kaing, kuri bus lygi
sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos
paslaugy kainos be PVM pridéjus PVM,
apskaiiuota pagal naujai  patvirtintg
mokescio tarifa, nebent priimti teisés aktai
numatyty kitaip.

Atsiskaitymai atliekami uZ faktiSkai suteiktas
Paslaugas, o kai Paslaugos yra teikiamos
etapais - pasibaigus atitinkamam Paslaugy
teikimo etapui. Bet kuriuo atveju Paslaugy
suteikimas jforminamas Paslaugy teikéjo ir

http://www.iccwbo.org/Data/Policies/2011/ICC-Rules-
on-Combating-Corruption-2011
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Kliento pasiraSomu Paslaugy perdavimo- 6.2. Laiku neapmokejus uZ tinkamai suteiktas

priemimo aktu. PasiraSydamas Paslaugy
perdavimo-priémimo akta, Klientas
patvirtina, kad Paslaugos suteiktos tinkamai.
Paslaugy teikéjas jsipareigoja parengti ir

pateikti Klientui 2 (du) pasirasytus suteikty 6.3.

Paslaugy perdavimo-prieémimo akty
egzempliorius, kuriuose detalizuojamos
suteiktos Paslaugos ir nurodoma Sutarties
nuostatas atitinkanti Paslaugy kaina. Klientas
Paslaugy perdavimo-priémimo aktus pasiraso
per 3 (tris) darbo dienas nuo jy pateikimo
dienos bei pateikia vieno pasirasyto Paslaugy
perdavimo-priégmimo  akto egzemplioriy
Paslaugy teikéjui. Jeigu Klientas turi pastaby
Paslaugy rezultatui, Sias Pastabas Klientas

fraSo Paslaugy perdavimo-priémimo akte ir jj 6.4.

pasiraso, o Paslaugy teikéjas privalo iki PYM
saskaitos faktlros uZ perdavime - priémimo
akte nurodytas paslaugas pateikimo pasalinti
Kliento nurodytus Paslaugy teikimo trikumus
ne véliau kaip per 3 (tris} darbo dienas,
nebent Satys sutarty kita termina.

Klientas uz suteiktas Paslaugas apmoka per
terming, nurodyty Sutarties 55, mokéjimo

pavedimu i Paslaugy teikéjo PYM saskaitoje 6.5.

fakturoje nurodytg banko atsiskaitomaja
saskaity.

Paslaugy teikéjui bus apmokéta pagal jo 6.6.

informacine sistema ,,E. sgskaita* pateikta
PYM saskaita-fakt@irg. Paslaugy teikéjui
nepateikus PYM saskaitos - faktiiros per ,,E.
saskaita®, Klientas turi teise nevykdyti
mokéjimo. Paslaugy teikéjas prisiima visas
iSlaidas, susijusias su ,LE. saskaitos®
pateikimu Klientui. Klientas neatsako uZ
galimus mokéjimo trikdZius ar vélavimus,
susijusius su ,LE. saskaitos” sistemos
veikimu,

Salys aiskiai susitaria, kad Klientas turi teise 4
sulaikyti bet kokius mokéjimus pagal $ig

Sutartj, jeigu Paslauguy teikéjas nesuteikia

Sutartyje numatyty Paslaugy arba jas suteikia 7+1

nekokybiSkai, arba nepaSalina suteikty
Paslaugy trokumy.

Jeigu nurodyta Sutarties SS, rasytiniu Tiekéjo
ir jo subtiekéjo(-y) praSymu, bei Klientui
sutikus, triSalés sutarties pagrindu uZ
suteiktas Paslaugas gali bati atsiskaitoma
tiesiogiai su atitinkama Paslaugy dalj

suteikusiu subtiekéju.

SALIY ATSAKOMYBE

Laiku neatlikes Paslaugy ar ju dalies, tai yra
paZeidus terming daugiau kaip vieng diena,
Paslaugy teikéjas, Klientui pareikalavus,

moka 0,05 procento dydzio delspinigius nuo **

nesuteikty Paslaugy ar jy dalies vertés uz
kiekviena uzdelsty diena.

Paslaugas, Klientas, Paslaugy teikéjui
pareikalavus, moka 0,05 procento dydZio
delspinigius uZ kiekvieng uZdelsta dieng nuo
laiku neapmokeétos Paslaugy vertés.

Paslaugy teikéjas privalo visiskai atlyginti
Kliento nuostolius, atsiradusius del netinkameo
Paslaugy teikimo ar Paslaugy teikéjui
paZeidus kitus savo {sipareigojimus pagal
Sutartj. 3alinant tinkamo paslaugy teikimo
trokumus Klientas, ispéjes Paslaugy teikéja
ne véliau kaip prie§ 3 (tris) dienas, taip pat
turi teise samdyti treciuosius asmenis
Paslaugy teikimo triokumams pasalinti bei
reikalauti $iy sumy apmokéjimo i§ Paslaugy
teikejo.

Klientas turi teise Paslaugy teikéjo padaryty
nuostoliy, |Kliento naudai priskaiCiuoty
delspinigiy ir {(ar) taikytiny baudy (toliau -
Netesybos) dydZiu, sumazinti pagal Sutartj
Paslaugy teikéjui mokétinas  sumas,
vienasaliskai  atliekant jskaityma, t.y.
Paslaugy teikéjo Klientui mokétinas Netesyby
sumas jskaitant i Kliento Paslaugy teikéjui
mokéting atlyginimg uZ suteiktas Paslaugas.
Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia
Salies nuo isfpareigojimy pagal Sutarti
vykdymo bei nuo pareigos atlyginti nuostolius.
Jei Paslaugy teikéjas nevykdo savo sutartiniy
{sipareigojimy arba juos vykdo netinkamai ir
dél to jam yra taikytinos Netesybos, Klientas
turi teise pareikalauti Paslaugy teikéjo
sumokéti visas pagal $iq Sutartj mokétinas
Netesyby sumas. PrieS pateikdamas
reikalavimg sumokéti, Klientas rastu per
protinga terming apie tai ispéja Paslaugy
teikéjg ir nurodo, dél kokio paZeidimo
pateikia 5j reikalavima.

SUTARTIES ]SIGALIOJIMAS, KEITIMAS IR

PASIBAIGIMAS

§i Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo, paslaugy teikimo
termino pabaigos arba Sutarties nutraukimo
Sutartyje ar teisés aktuose nustatyta tvarka.
Jei Sutarties 55 nenurodyta kitaip, Paslaugos
teikiamos ne ilgiau kaip 36 (trisdesimt 3edis)
ménesius nuo Sutarties sudarymo datos arba
tol, kol yra nuperkama Paslaugy uZ
maksimalig Sutarties verte. Sutarties
galiojimo termino pabaiga arba Sutarties
nutraukimas neatleidZia Kliento nuo pareigos
atsiskaityti su Paslaugy teikéju uz kokybiskas
Paslaugas, suteiktas iki Sutarties galiojimo
termino pabaigos dienos.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati
keiciamma esant P| 97 straipsnyje nurodytomis
salygoms. Sutarties keitimu nebus laikomas
Sutarties  salygy  koregavimas  joje
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numatytomis  aplinkybémis, jei $ios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir
nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo

dokumentuose. Galimi Sutarties pakeitimai g,
sudaromi radytiniu abiejy Saliy susitarimu. g_q.

Kiekvienas toks susitarimas nuo jo sudarymo
dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Sutartis gali bti nutraukiama:

. rastisku Saliy susitarimu;
. Kliento vienasaliu sprendimu, apie tai rastu

ispéjus Paslaugy teikéja pries 5 (penkias)
darbo dienas, jeigu Paslaugy teikéjas
nevykdo, netinkamai vykdo Sutartj ir
nepasalina  Sutarties  paZeidimo  per
papildomai nustatyta terming. Tokiuv atveju
Klientas {sipareigoja visiSkai atsiskaityti su
Paslaugy teikéju uZ Sutarties nutraukimo
dienai tinkamai suteiktas Paslaugas;

Kliento vienasaliu sprendimu, apie tai rastu

ispéjus Paslaugy teikéja pries 5 (penkias)g 7.

darbo dienas, kai atsakingos institucijos
nustato, kad Paslaugy teikéjas neatitinka
nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos
Respublikos strategine reik§me nacionaliniam
saugumui turinéiy jmoniy ir jrenginiy bei kity
nacjonaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy
jmoniy jstatymo 7 straipsni. Tokiu atveju
Klientas isipareigoja visiSkai atsiskaityti su
Paslaugy teikéju uz Sutarties nutraukimo
dienai tinkamai suteiktas Paslaugas;

— ) : T
Kiiento vienasaliu sprendimu, apie tai rastu

ispéjus Paslaugy teikéjg prie$ 5 (penkias)
darbo dienas, kai Paslaugy
vykdydamas Sutarti,
antikorupcinius  patvirtinimus,
Sutarties 4.1-4.3 punktuose;
Kliento vienasaliu sprendimu, apie tai rastu
ispéjus Paslaugy teikéja pries 10 (deSimt)
darbo dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui
yra sumokama tik uzZ faktiskai kokybiskas iki
Sutarties nutraukimo  dienos
Paslaugas ir jokios kitos pareigos Klientui
neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant,
Klientas neturi mokéti Paslaugy teikéjui jokiy
kity sumy ir (ar) mokéjimy;

Vienasaliu Kliento sprendimu, paaiskéjus P}
98 straipsnyje numatytoms aplinkybéms,
ispéjus Paslaugy teikéja ne véliau kaip pries 5
(penkias) darbo dienas;

Paslaugy teikéjo sprendimu, apie tai rastu
ispéjus Klientg pries 30 (trisde$imt) dieny, jei
Klientas nevykdo savo jsipareigojimy pagal
Sutartj, kai dél konkreciy savo isipareigojimy
nevykdymo Klientas ne maziau kaip du kartus
(kiekvienu atveju suteikiant 30 dieny terming
isipareigojimams jvykdyti) buvo jspétas;
Klientui nutraukus Sutartj, jei Paslaugy
teikéjas nepagristai atsisako vykdyti Sutarti,
ir Klientui su trefiuoju asmeniu sudarius
Sutartj pakeiciancia sutarti, Klientas turi teise

paZeidzia
nurodytus

teikejas, 9-1

suteiktas 9-2.

reikalauti is
atlyginimo.

Paslaugy teikéjo nuostoliy

KONFIDENCIALUMAS

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai
Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai
atskleista informacija, kuria atskleidusi Salis
jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal
jos pobiidi turety biti laikoma konfidencialia,
laikoma konfidencialia informacija ir ja
gavusi ar su ja susipaZinusi Salis jsipareigoja
jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba)
nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams,
isskyrus kiek tai yra reikalinga Sios Sutarties
vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta
infarmacija turéty bati laikoma
konfidencialia, ja gavusi 5alis laikys tokig
informacij konfidencialia, nebent ja
atskleidusi Salis nurodyty kitaip.

Salys isipareigoja jokiais biidais be Salies,
kuriai priklauso konfidenciali informacija,
sutikimo neatskleisti konfidencialios
informacijos jokiems tretiesiems asmenims,
iSskyrus savo kontrahentus, konsultantus ir
kitus asmenis tiek, kiek tai yra reikalinga
Sutarties vykdymui. 3is jsipareigojimas galioja
tiek Sios Sutarties galiojimo metu, tiek ir
neterminuotai po Sios Sutarties pasibaigimo.

PASLAUGY TEIKEJO TEISE PASITELKTI

TREEIUOSIUS ASMENIS (SUBTEIKIMAS),
Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys,
kuriuos Paslaugy teikéjas pasitelkia Sios
Sutarties vykdymui, neatsiZvelgiant | tai,
kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su
Paslaugy teikéju, yra laikomi subtiekéjais. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Paslaugy
teikéjui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip
jo paties veiksmai.

Sudarius pirkimo sutartj, Paslaugy teikéjas
privalo pranesti Sutarties isigaliojimo metu
jam  Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir ju atstovus.
Paslaugy teikéjas privalo informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu
pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau sutarties vykdymo metu.
Klientas turi teise reikalauti Paslaugy teikéjo
pateikti subteikéjo dokumentus,
pagrindzianéius atitikimg pirkimo salygose
subteikéjams nustatytiems reikalavimams ir
reikalauti atsisakyti subtiekéjo paslaugy ir
(ar) ji pakeisti, nustadius neatitikimus. UZ
subteikéjo teikiamy Paslaugy kokybe atsako
Paslaugy teikéjas. Paslaugy teikéjas visada
licka atsakingas uZz Sutarties vykdyma,
iskaitant subteikéjams perduodamos vykdyti

g,

e



9.3.

10.
10.1.

10.2,

10.3.

11.
11.1.

11.3.

12.
12.1.

7

Sutarties ir (ar) Sutarties dalies kokybe ir
padaryta Zalg.

Subteikimas nesukuria sutartiniy santykiy
tarp Kliento ir subteikéjo. Paslaugy teikéjas
atsako uZ savo subteikéjy veiksmus ar

neveikima. Kliento sutikimas, kad
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti buty
pasitelkiamas  subteikéjas, neatleidzia 12.2.

Paslaugy teikéjo nuo jokiy jo jsipareigejimy
pagal Sutartj vykdymo.

NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)
Salys neatsako uZ dalinj ar visi$ka prisiimty
{sipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
isipareigojimy nejvykdé deél nenugalimos
jégos aplinkybiy.
Sutarties Salis, kuri dél nenugalimos jégos
aplinkybiy negali jvykdyti save {sipareigojimy,
privalo nedelsiant nuo aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo rastu arba Zodziu (faksu, el.
astu arba telefonu) informuoti apie tai kitg
alj.
Nenugalimos jégos aplinkybérnis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos  jégos (force fajeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos
nenugalimos  jégos  aplinkybes,  3alys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos apraso
patvirtinimo®.

TAIKYTINA TEISE IR GINCY SPRENDIMAS
Si Sutartis yra sudaryta, aiSkinama ir vykdoma
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
Salys susitaria, kad visi gincai, nesutarimad,
reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylancios iS
Sios Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos
vykdymu, nutraukimu ir (ar) paZeidimu, taip
pat dél skirtingo Sutarties nuostaty aiskinimo,
bus Saliy sprendziami deryby bidu,
vadovaujantis saZiningumo, protingumo ir
teisingume principais.

Salims nepavykus iSspresti gincy/nesutarimy,
reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby bidu,
jie bus sprendZiami Lietuvos Respublikos
teisme, esanéiame Vilniaus mieste, Lietuvos
Respublikos jstatyrmy nustatyta tvarka.

BAIGIAMOSIOS NUQSTATOS

Klientas turi teisg be Paslaugy teikéjo
sutikimo i§ Sutarties kylancias visas ar dalj
Kliento teisiy ir/ar pareigy perleisti kitam
asmeniui, pateikiant Paslaugy teikéjui

12.3.

12.4.

pranesimg likus ne maZiau nei 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny iki teisiy ir/ar pareigy
perleidimo, nurodant Kliento teisiy ir/ar
pareigy pagal §ig Sutarti peréméja, jeigu
Kliento funkcijos ir / ar veikla, susijusi su Sia
Sutartimi, bity perleidZziama tam treiajam
asmeniui.

Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja
nepiktnaudZiauti  Sutartyje numatytomis
teisémis, bendradarbiauti ir kooperuotis bei
padéti viena kitai vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus, turint abipusj tiksla jvykdyti
Sutarti abiem Salims naudingiausiu bidu,
pagal Sutarties salygas. Salys susitaria, kad
visi gincai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar)
pretenzijos, kylancios i$ Sios Sutarties ir (ar)
susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir

(ar) paZeidimu, taip pat dél skirtingo
Sutarties nuostaty aiSkinimo, bus Saliy
sprendZiami deryby bldu, vadovaujantis
saziningumo, protingumo ir teisingumo
principais.

Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar
pripazjstama visiskai ar i  dalies

negaliojantia, tai neturi jtakos kity Sutarties
nuostaty galiojimui. Tokiu atveju Salys
susitaria pakeisti tokig nuostatg kita
galiojan¢ia nuostata, kuri turi biti kuo
artimesné ekonominiu poZiGriu negaliojancia
tapusiai ar pripaZintai nuostatai.

Visi su Sutartimi susije pranesimai, prasymai,
kiti dokumentai ar susirasinéjimas yra
siunciami faksu, elektroniniu pastu, ar pastu.
Apie savo rekvizity pasikeitima kiekviena Salis
nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo minéto
pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj.
Kol apie pasikeitusj adresg nustatyta tvarka
nebuvo pranesta, ankstesniais kontaktiniais
adresais iSsiysti laiSkai ir (ar) praneSimai yra
laikomi gautais.
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